INSTRUKCJA MONTAZU
UWAGA
Opakowanie zawiera mate elementy montazowe, NIE MONTOWAC W OBECNOSCI DZIECI
- ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO POLKNIECIA LUB UDUSZENIA. Usunaé wszystkie elementy
opakowania z pokoju dziecka. My¢ delikatnie miekka sciereczka z dodatkiem delikatnego detergentu.

Uzywaé zgodnie z przeznaczeniem.

INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

WARNING: The package contains small assembly elements. DO NOT ASSEMBLE IN THE PRESENCE OF CHILDREN! There is a risk of
swallowing or suffocation. Remove all packaging elements from children’s rooms. Clean gently with soft cloth and delicate detergent.
Use in accordance with intended purpose.

MONTAGEANLEITUNG

ACHTUNG
Die Verpackung enthalt kleine Montageelemente. DIE MONTAGE IN ANWESENHEIT VON KINDERN IST UNTERSAGT. ES BESTEHT DAS
RISIKO EINES VERSCHLUCKENS ODER ERSTICKENS! Beseitigen Sie alle Verpackungselemente aus dem Kinderzimmer! Die Reinigung
erfolgt mit einem weichen Lappen und einem milden Waschmittel. Die Benutzung muss bestimmungsgemaR erfolgen.

Montage instructie

Let op!
Verpakking bevat kleine onderdelen. Niet monteren in aanwezigheid van kinderen. Er bestaat gevaar voor inslikken of verstikking.
Alle verpakkingselementen verwijderen uit de kinderkamer. Schoonmaken met een zachte doek met een mild schoonmaakmiddel.
Gebruiken overeenkomstig de bestemming.

NAVODILA ZA MONTAZO

POZOR
Embalaza vsebuje drobne montaine elemente, NE MONTIRAJTE V PRISOTNOSTI OTROK
— OBSTAJA NEVARNOST, DA OTROK ELEMENTE POGOLTNE ALI SE ZADUSI. Odstranite vse elemente
embalaze iz otrokove sobe. Pomivajte nezno, z mehko krpico z dodatkom neagresivnega detergenta.
Uporabljajte v skladu z namembnostjo.

MONTAZNY NAVOD
UPOZORNENIE
Toto balenie obsahuje malé montazne komponenty, NEUSKUTOCNUJTE MONTAZ V PRITOMNOSTI DET{
- HROZI NEBEZPECENSTVO PREHLTNUTIA ALEBO ZADUSENIA. Odstrarite vietky prvky obalového materialu z dosahu deti. Umyvajte
opatrne makkou handric¢kou s pridavkom jemného Cistiaceho prostriedku. PouZivajte v sulade s uréenim.

SZERELESI UTMUTATO

FIGYELEM
A csomagolas kis alkatrészeket tartalmaz, NE SZERELJE GYERMEKEK JELENLETEBEN - LENYELES VAGY MEGFULLADAS VESZELYE ALL
FENN. Tavolitsa el a csomagolas 6sszes részét a gyermek szobalyabél. Ovatosan, enyhe hatasti mosészeres puha ruhaval tisztitsa.
Hasznalja a rendeltetésének megfelel6en.

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

DEMESIO
Pakuotéje yra smulkiy detaliy, NEMONTUOTI DALYVAUJANT VAIKAMS - YRA PAVOJUS PRARYTI ARBA UZDUSTI. Pasalinti visas pakuotés
dalis iS vaiko kambario. Plauti Svelnia minksta Sluoste, sudrékinta Svelniu valikliu.
Naudoti pagal paskirtj.

MHCTPYKUUA MO MOHTAXY

BHumaHue
YNakoBO4YHbIN NaKeT COAEPXKMUT MeJIKue MOHTaXHble 3fIeMeHTbI, He ycTaHaBNMBauTe Ux B NPUCYTCTBUN AeTen
- ECTb ONNACHOCTb UX NMPOIMMATbIBAHUA UM YOYLWbS. YoanuTte u3 geTckon KOMHaThbl BCe 3/IeMeHTbl
ynakoBOYHOro naketa. MbITb HyXXHO AeNUKaTHON MATNKOM TKaHbK, CMOYEHHOM B HearpecCUBHOM MOHOLLEM
cpencTBe.
Mcnonb3ynte no Ha3HaA4YeHUIO.
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ATTENTION !!!
The package contains small assambly components, please, therefore,

DO NOT ASSEMBLE THE LOCKER IN THE PRESENCE OF CHILDREN
BECAUSE OF THE RISK OF SWALLOWING OF A COMPONENT OR

SUFFOCATION.
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